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Sézlesmenin Adi Uye Ulkeler Ulkeler Tarihi Girls Tarihi Tarth ve Sayis: Kanun No Kabul Tarihi
No 5
Evlilik Dig
Cocuklarin Almanya Almanya 24.06.1965 24.07.1965
Tamnmalarin Belgika Belgika 17.08.1967 16.09.1967
Kabule Yetkili Fransa Fransa 20.06.1962 29.07.1963
Makamlarin Yunanistan (1959) Yunanistan 22.06.1979 22.07.1979
Yetkilerinin italya (1958) italya 06.07.1981 05.08.1981
Genisletilmesi Liksemburg
Hakkinda Soézlesme Hollanda Hollanda 29.06.1963 29.07.1963
isvigre isvigre 29.04.1964 29.05.1964
Tiirkiye Tiirkiye 21.06.1965 21.07.1965 17.10.1969/13329 461 30.04.1964
+ Portekiz 04.06.1984 04.07.1984
+ Ispanya 06.07.1987 05.08.1987
Roma, 14.09.1961 B

katilmistir




Adi

Imza yeri ve tarihi
Tiirkiye icin yiiriirliik tarihi

Sozlesmeyi Imzalayan Ulkeler

Sézlesmeyi Onaylayan Ulkeler

V NOLU SOZLESME

: Evlilik Dis1 Cocuklarin Taninmalarim
Kabule Yetkili Makamlarin
Yetkilerinin Genisletilmesi Hakkinda
Sozlesme

: Roma, 14.09.1961

:21.07.1965

: Almanya, Belcika, Fransa, Yunanistan,
Italya, Hollanda, Isvigre, Tiirkiye,
Portekiz, Ispanya

: Almanya, Belcika, Fransa, Yunanistan,

Italya, Hollanda, Isvigre, Tiirkiye,
Portekiz, Ispanya



Evlilik Dis1 Cocuklarin Taninmalarimi Kabule Yetkili Makamlarin Yetkilerinin Genisletilmesi
Hakkindaki S6zlesmenin Onaylanmasinmin Uygun Bulunmasina Dair Kanun

Kanun No : 461 Kabul Tarihi : 30/04/1964

Madde 1-14 Eyliil 1961 tarihinde Roma’da imzalanan ilisik “Evlilik Dis1 Cocuklarin Taninmalarinin
Kabule Makamlarin Yetkilerinin Genisletilmesi Hakkinda Soézlesme”nin onaylanmasi uygun
bulunmustur.

Madde 2- Bu kanun yayimi tarihinde yiiriirlige girer.

Madde 3- Bu Kanunun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

11.05. 1964

Karar Sayisi : 6/12149

30 Nisan 1964 tarih ve 461 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan iligik “ Evlilik Dis1
Cocuklarin Tanmnmalarint Kabule Yetkili makamlarin Yetkilerinin Genisletilmesi hakkindaki
Sozlesme™nin, 21 Temmuz 1965 tarihinden itibaren yiiriirliige girmek iizere, onaylanmas1 Disisleri
Bakanliginin 2/7/1963 tarih ve 100.274-Kons/1-492 sayili yazisi iizerine, 31/5/1963 tarih ve 244 sayili
Kanunun 3 iincii maddesine gore, Bakanlar Kurulunca 23/7/1969 tarihinde kararlastirilmistir.

Evlilik Dis1 Cocuklarin Taninmalarim Kabule Yetkili Makamlarin Yetkilerinin
Genisletilmesi Hakkinda S6zlesme

Milletleraras1 Sahsi Haller Komisyon’u Uyesi olan Federal Almanya Cumhuriyeti,
Avusturya Cumhuriyeti, Belgika Kralligi, Fransa Cumhuriyeti, Yunanistan Kralligi, Italya
Cumbhuriyeti, Liiksemburg Biiyiik Dukaligi, Hollanda Kralligi, Isvigre Konfederasyonu ve
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetleri, vatandaglarinin evlilik dist ¢ocuklarinin, kendi
iilkelerinde tanir gibi, diger Akit Devletler iilkelerinde tanmnmalarma miisaade olunmasi ve bu
hususta gereken kolayligin gdsterilmesi arzusu ile hareket ederek, asagidaki hiikiimlerde
mutabakata varmislardir .

Madde 1

Bu Sozlesmeye gore, bir kisinin evlilik dist bir ¢ocugun babasi oldugunu beyan
etmesine “nesepli tanima” veya “nesepsiz” tanima denir. Bunlardan birincisinde, tanima
beyaninda bulunan kimse ile taninan ¢ocuk arasinda hukuki bir nesep bagi teessiis eder.
Ikincisinde ise bdyle bir bag teessiis etmez.

Madde 2

Mevzuati sadece nesepsiz tanimay1 kabul eden Akit Devletler iilkelerinde, mevzuati
nesepli tanimayi1 kabul eden diger Akit Devletler vatandaglarina nesepli tanima yapabilirler.

Madde 3

Mevzuat: sadece nesepli tanimay1 kabul eden Akit Devletler iilkelerinde, mevzuatt
nesepsiz tanimay1 kabul eden diger Akit Devletler vatandaglarina nesepsiz tanima yapabilirler.



Madde 4

2 ve 3 iincii maddelerde tanima beyanlar1 mahalli kanunlarin tayin ettigi resmi sekilde
sahsi haller memurlar1 veya yetkili diger makamlar tarafindan kabul edilir. Bu beyanlarda
beyanda bulunan kisinin vatandasliginin zikri gerekir. Bu beyanlar, beyanda bulunan kisinin
kendi memleketinin yetkili makami 6niinde yapilmig beyanlar degerindedir.

Madde 5

2 ve 3 Uncii maddelerde derpis olunan beyanlari ihtiva eden ve bunlari veren
makamlarin miihiir ve imzasini tagiyan belgelerin tasdikli 6rnek veya ozetleri Akit Devletler
iilkesinde her tiirlii tasdikten muaftir.

Madde 6

Bu Sozlesme onaylanacak ve onaylama belgeleri Isvigre Federal Konseyine tevddii
olunacaktir. Federal Konsey, Akit Devletlerle Milletleraras1 Sahsi Haller Komisyon’u Genel
sekreterligini, her onaylama belgesinin tevdiinden haberdar edecektir.

Madde 7

Bu Soézlesme, yukaridaki maddede bahis konusu edilen onaylama belgelerinden
ikincisinin tevdiini kovalayan 30 uncu giin yiiriirliige girecektir.

Sozlesme, bunu sonradan onaylayan her imzaci Devlet i¢in, onaylama belgesinin
tevdiini kovalayan 30 uncu giin yiiriirliige girecektir.

Madde 8

Bu Sozlesme, her Akit Devletin anavatan topraklarinm biitiiniinde kendiliginden
uygulanir.

Her Akit Devlet, Bu Sozlesme hiikiimlerinin anavatan disi iilkelerinden bir veya bir
kacinda yahut milletleraras1 miinasebetleri kendisi tarafindan saglanan Devlet veya iilkelerde
de uygulanacagmi, imza, onaylama, katilma aninda veya daha sonra, Isvigre Federal
Konseyine, yapacag teblig ile beyan edebilecektir. Isvigre Federal Konseyi, her Akit Devleti
ve Milletlerarast Sahsi Haller Komisyon’u Genel Sekreterligini, bu tebligden haberdar
edecektir. Bu Sozlesme hiikiimleri, teblignamenin Isvicre Federal Konseyince almmasini
kovalayan 60 1nc1 giin, anilan teblignamede zikredilen iilke veya iilkelerde uygulanacaktir.

Bu maddenin ikinci fikrasindaki hiikiim geregince bir beyanda bulunmus olan her
Devlet, daha sonra, herhangi bir anda Isvi¢re Federal Konseyine gonderecegi bir teblig ile, bu
S6zlesmenin beyannamede zikredilen Devlet veya iilkelerin bir veya birkaginda
uygulanmasina son verildigini beyan edebilir.

Isvigre Federal Konseyi, her Akit Devlet ve Milletleraras1 Sahsi Haller Komisyon’u
Genel Sekreterligini bu yeni tebligden haberdar edecektir.

Sézlesmenin uygulanmasi, bahis konusu teblignamenin Isvicre Federal Konseyince
alinmasini kovalayan altmiginct giin, anilan iilkede son bulacaktir.



Madde 9

Milletlerarast Sahsi Haller Komisyon’u {iyesi olan her Devlet, bu sdézlesmeye
katilabilir. Katilmak isteyen Devlet, bu niyetini, isvicre Federal Konseyine tevdi edilecek bir
belge ile teblig eder. Konsey bu katilma belgesinin tevdiinden iiye Devletler ile Milletlerarasi
Sahsi Haller Komisyon’u Genel Sekreterligini keyfiyetten haberdar eder. S6zlesme, katilan
devlet i¢in, katilma belgesinin tevdiini kovalayan otuzuncu giin ytiriirliige girer.

Katilma belgesinin tevdii, ancak bu Soézlesmenin yiirlirliige girmesinden sonra
miimkiin olabilir.

Madde 10
Bu So6zlesme degisiklige tabi tutulabilir.

Degisiklik teklifi, Isvicre Federal Konseyine yapilir. Federal Konsey’de keyfiyeti Akit
Devletlerle Milletlerarast Ahvali Sahsi Haller Komisyon’u Genel Sekreterligine teblig eder.

Madde 11

Bu S6zlesme, 7 nc1 maddenin 1 inci fikrasinda yazili tarihten itibaren on yillik bir siire
icin muteberdir.

Sozlesme, bir fesih ihbar1 yapilmadikc¢a, on yildan on yila kendiliginden yenilenir.

Fesih ihbari, keyfiyeten diger biitiin Akit Devletlere ve Milletlerarast Sahsi Haller
Komisyonu Genel Sekreterligine bilgi verecek olan Isvigre Federal Konseyine, siirenin
bitiminden en az 6 ay evvel yapilmis olmalidir.

Fesih keyfiyeti, sadece fesih ihbarinda bulunan Devlet hakkinda hiikiim ifade eder.
Sozlesme diger Akit Devletler i¢in yiiriirliikte kalir.

Usuliine uygun olarak yetkilendirilmis olan ve imzalar1 asagida bulunan temsilcileri
Sozlesmeyi imzalamislardir.

14 Eyliil 1961 giinii Roma’da, Isvicre Federal Konseyi arsivlerine tevdi olunmak iizere
bir niisha halinde diizenlenmis olup aslina uygunlugu onayli birer kopyas: diplomatik yolla
her Akit Devlete ve Milletlerarasi Sahsi Haller Komisyon’u Genel Sekreterligine
gonderilecektir.



